1% février 2007

Journal Officiel de la République Démocratique du Conge

Premiére partie - n° 3

Ministére de | Ervironnement, Conservation de la nature, Faux et
Foréts,

Arrété ministériel n® US4/CAB/MIN/ECN-EF/2086 du U7
décembre 2006 portant révision de 1"Arvété 052/47 du 06 mai
1954 créant une réserve intégrale de chasse dans le Territoire de
Kipushi, District du Haut Katanga.

Le Ministre de | Favironnement, Conservation de la natyre, Eaux el
Forés,

Vu la Constitution de la République Démocratique du Conge,
spécialement & son article 222 alinéa 1;

Vu I’Ordonnance- Loi n°® 69-041 du 22 aodt 1969 relative a la
Conservation de la Nature ;

¥u la Loi n® 011/2002 du 28 mai 2002 portant Code Forestier
spécialement en ses articles 10, 11, 12, 13, 14, 15 et 16

Yu la Loi o® 75-023 du 22 juillet 1975 portant création de

I'Institut Congelais pour la Censervation de ta Nature « ICCN»,
Entreprise Publique de I'Etat ;

Yu fa Loi a® B2 022 du 28 mai 1982 portant réglementation de
la chasse ;

Vu I"Ordonnance n° 78-190 du 05 mai 1978 portant Statuts de
I"Institut Congolais pour la Cosiservation dé la Nature « ICCN » ;

Yu le décret n® 03/027 du 16 sgpiembre 2003 posant
attributions des Ministéres ;

Vu le Décrat n® 03/003 du 17 février 2005 modifiant et
complétant te Décret n® 03/001 du 13 janvier 2005 portant
wutingtive Jus Wlipisues o YViee= ministres Jdu Gouveiuement de
Transiion ;

Revu I'Arrété n°® 52/47 du 06 mai 1954 créant unc réserve
intégrale de chasse en Temitoire de Kipushi, spécialement dans son
article 2 ;

Vu la nécessité et 'urgences ;
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ARRETE

Article 1 :

Est créée, dans fa Province du Katanga, Témritoire de Kipushi un
Domaine de Chassc dénommé Domaine de Chasse de Kiziba-Baluba.
Article 2 :

Toutes les dispositions antéricures contraires au présent Arrété
sont abrogées.
Article 3 :

Le Secréwaire Général & 1"Environnement, Conservation de la
Nature, Eaux ¢t Foréts ainsi que les Administrateurs Déléguds
Généraux de I'Institut Congolais pour la Conservation de la Nature
(ICCN) sont, chacun en ce qui le conceme, chargés de I'exécution du
présent Arrété qui entre en vigueur 4 la date de sa signature,

Fait 4 Kinshasa, le 07 décembre 2006

Elias Mulungula Hobigera Naiwindi
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